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Første del






Første kapitel


Hen under midnat herskede der fortsat stilhed omkring den besatte ambassade.

Det var på tredje døgn, og situationen var den traditionelle. Terroristerne – ingen vidste nøjagtigt, hvor mange det drejede sig om – havde fremsat deres krav, der var lige så uantagelige, som den slags krav i almindelighed er. Ambassadøren var blandt gidslerne. Det formodedes, at han var lettere såret. Det samlede antal gidsler skønnedes at være femten. Der var bragt mad til ambassaden og ført adskillige, nytteløse forhandlinger med terroristerne pr. telefon.

Området var totalt afspærret af politi og militær. Radio og fjernsyn bragte regelmæssige reportager om dramaet, men uden at kunne fortælle om nogen egentlig udvikling i den ene eller den anden retning.

Terroristerne viste sig med mellemrum i ambassadens oplyste vinduer. De gjorde det i tryg forvisning om, at ingen af belejrerne ville drømme om at begynde at skyde på dem enkeltvis. Måske var det et led i en taktik gående ud på at vise deres styrke.

Der var ellers nok af mænd, som havde dem på kornet, når de af og til kom til syne. Politiets påståede skarpskytter var posteret næsten overalt, hvor det var muligt at komme på skudhold … i vinduer i ejendomme overfor ambassaden, på tage og i haver, der stødte op til den lille park, som omgav ambassadebygningen.

Hen under midnat var stilheden næsten utålelig. Lyden af storbyens trafik forekom som en uvedkommende baggrundsstøj. Ingen ænsede, når en stor rutemaskine engang imellem brummede hen over området.

Men stilheden betød ikke fred og idyl. Tværtimod var der nerver, spændt til bristepunktet, hos mange … antagelig både udenfor og inde i den besatte bygning. Situationen var, som den i virkeligheden havde været i et par døgn. En uoverlagt handling kunne være gnisten, der iværksatte eksplosionen …

Den kom en halv snes minutter før midnat. Det var uundgåeligt, men måden, hvorpå det skete, var grotesk og slet ikke til at forudse.

To af skarpskytterne havde længe ligget i stilling på et tag overfor ambassaden, klar til at fyre løs, hvis situationen krævede handling. De havde ligget der så længe, at uvirksomheden langsomt var begyndt at gå dem på nerverne. De vidste det næppe selv, men det var for så vidt ganske karakteristisk, at den ene af dem krummede fingeren om aftrækkeren på sin automatiske riffel, da en af terroristerne med udpræget foragt for belejrerne åbnede et vindue på anden sal i ambassadebygningen og lænede sig ud, som om han ville trække lidt frisk luft.

Han sås som en silhouet på den oplyste baggrund, og riffelmanden havde så nøje sigte på ham, at et skud fra hans våben kun kunne betyde én ting. Skarpskytten sukkede. Hans ordrer gik i modsat retning af hans efterhånden hede ønsker. Han længtes efter en cigaret. Han længtes efter, at der snart skete noget …

Hans kammerat, der lå tæt ved hans side, var ikkeryger. Til gengæld gumlede han tyggegummi i det uendelige. Da terroristen viste sig i vinduet, sagde skarpskytten, der havde ham på kornet, dæmpet:

– De er sgu noget af det frækkeste … de forbandede …

Den anden nikkede og ville svare. Han vidste ikke, hvordan det gik til, men en forkert vejrtrækning fik tyggegummiet til at smutte ned i hans svælg, i så nær kontakt med luftrøret, at han omgående fik kvælningsfornemmelser. Panikken greb ham i samme sekund. Han udstødte en gryntende lyd og slog ud med den ene arm.



Den ramte riffelmandens højre arm, og skuddet gik af.

I næste øjeblik brød et helvede løs.

Belejrerne så terroristen i det oplyste vindue synke sammen som ramt af en hammer, men derefter så de ikke ret meget mere, eftersom skuddet var signalet til den desperate ildkamp, der brød løs fra to sider. Ild fra rifler og morterer bragede løs, og midt i det brølende inferno lød der pludselig en og derefter flere eksplosioner i ambassaden.

Kun sekunder efter begyndte mørke skikkelser at løbe ud fra den brændende bygning, og belejrerne kom i alvorlig tvivl med hensyn til, om det var terrorister eller gidsler, men da flere af de løbende skød vildt omkring sig under forsøget på flugt, blev ilden omgående besvaret.

De færreste anede, hvor længe det stod på, og det varede timer, inden man nåede til en slags facit. Blandt de døde fandt man ambassadøren og andre af gidslerne. Et par af politiets folk faldt også på valen. Tre af terroristerne var dræbt af skud, og to blev taget til fange, men det lykkedes et ukendt antal at flygte i ly af det mørke, som omgav den brændende valplads.

Blandt dem var japaneren Kito, en slank og smidig mand på femogtyve år, en desperat anarkist, som flere gange havde reddet livet i tilsvarende situationer.

Kito havde en sort taske i hånden. En taske med metalskinner af den slags, der bruges verden over, og som – i denne forbindelse ironisk nok – populært kaldes en ambassadetaske. Han slap den ikke, mens han løb ud gennem ambassadeparken, skønt der mange gange blev skudt efter ham. Med projektilerne fløjtende om ørerne lykkedes det ham uskadt at slippe over et højt stakit, men han vidste, at han ikke var i salveten, da han kom ud på gaden bagved, for lyden af løbende skridt fortalte ham, at han havde adskillige forfølgere i hælene, skytter som havde observeret hans flugt midt under skyderiet. Men Kito var koldblodig og på intet tidspunkt bange.



Hans åndedræt var næsten normalt, mens han løb, på grund af hans gode fysik og træningstilstand, og han følte sig helt sikker på at kunne løbe fra mændene. Han smilede svagt, mens lyden af forfølgerne efterhånden blev svagere.

Kito kendte ikke det kvarter af storbyen, han befandt sig i. Han kendte i det hele taget ikke storbyen. Men han kendte mange storbyer og vidste instinktivt, at en zig-zag flugt i løbet af ganske kort tid ville vise at blive hans redning.

Altså løb han … løb og løb for i tide at komme uden for det område, som sikkert inden længe ville være afspærret under jagten på flygtningene fra ambassadebygningen.

Han satte først tempoet lidt ned, da han nåede til en mindre, åben plads, Han blev stående ved et gadehjørne for at orientere sig og for at få sin vejrtrækning, som trods alt nu var blevet heftig, bragt ned på det normale. Lydene fra kampen omkring ambassaden hørtes nu kun i det fjerne.

Kito smilede tilfreds. Så vidt han kunne forstå, blev han ikke forfulgt længere. Han tog tasken i hånden og trådte ud fra fortovet for at begive sig over pladsen.

Han nåede hverken at høre eller se personbilen, der kom farende omkring gadehjørnet i temmelig uanstændig fart. Han sansede det som en eksplosion, da han blev ramt af bilens forparti og slynget langt ud på den nattestille plads.

Hans grundige uddannelse i judo satte ham i stand til instinktivt at lande på hænder og fødder, ja, endda undgå at slå tasken mod asfalten. De sidste sekunder, han levede, brugte han til forsigtigt at lægge tasken fra sig.

Så svimlede alt for ham, og han styrtede om, mens hans blod farvede asfalten rød omkring ham.

Bilen, der havde ramt ham, var forlængst forsvundet.

Kun lyden af en knallert hørtes i nærheden.







Andet kapitel


Det havde været en af de mere stilfærdige aftener på hotellet.

Gæsterne i det store selskabslokale var taget hjem ved 23-tiden, og de fleste boende havde allerede sat skoene udenfor døren.

Adrian kikkede åndsfraværende på pigen ved telefonomstillingen. Lisa skulle ligesom han selv hjem klokken fireogtyve. Som altid sad hun på en måde, så han kunne se hendes flotte ben. Det ville være naturligt, om de fulgtes, og …

Han opgav tanken med et indvendigt suk. Lisa havde en ven, og for øvrigt var det temmelig utænkeligt, at den rødblonde pige skulle interessere sig for en receptionsassistent, der havde nået en alder af treogfyrre.

– Treogfyrre, tænkte Adrian mismodigt.

Han havde dårligt nok bemærket gæsten, der kom hjem til hotellet i det samme.

– Tohundredeogtreogfyrre, sagde manden, der så ud, som om han havde fået rigeligt at drikke.

– Treogfyrre, gentog Adrian.

– Jeg sagde tohundredeogtreogfyrre.

– Undskyld, sagde Adrian og gav ham nøglen.

– Og så, tilføjede gæsten, vil jeg gerne have et praj i morgen tidlig … skal vi sige halvsyv? Vil du gi’ mig det?

– Gerne, sagde Adrian uden at bukke. Halvsyv. Det er i orden, hr.

– Og så … du kan godt ha’ regningen klar, ikke? Jeg skal nå lyntoget, skal jeg sige dig …

Da han var forsvundet i elevatoren, så Adrian på sit ur og gabede. Natportieren, Jensen, ville snart være der. Han var som regel punktlig.



– Gud ved, hvordan det går ovre ved ambassaden, sagde Lisa. Ja, hallo … ja, det er Hotel Universal … ja? Jo, det kan vi vist. Jeg stiller Dem lige om, øjeblik!

– Receptionen, sagde Adrian og tog røret. Et dobbeltværelse på torsdag i næste uge? Øjeblik … ja, det kan vi klare. Ja, det skal være i orden. Og navnet … javel, mange tak. Det er i orden.

Da han havde ringet af, sagde han:

– Ambassaden? Det er vel det samme stadigvæk. De havde da ingenting i radioen klokken toogtyve.

Lisa skuttede sig.

– Det er noget forbandet noget, ikke? Skulle de ikke skydes ned, alle de forbandede terrorister.

– Jo, svarede Adrian. Det skulle de vel. Gad vist, hvor Jensen bliver af.

Lige i øjeblikket var der ikke så meget, der interesserede ham. Dagen var ved at være forbi. En dag som alle andre. En dag, der ikke havde budt ham på særlige oplevelser. Måske fordi han ikke ønskede oplevelser.

– Det regner ikke, vel? spurgte han uden tanke for, at telefondamen måtte vide lige så lidt om vejret udenfor som han selv.

Og Lisa svarede, indstillet på den ligegyldige konversation, som hun altid var:

– Det tror jeg ikke.

Otto Jensen, natportieren, kom i det samme. Han var ung og teologistuderende.

– Davs med jer. Har I hørt skyderiet?

– Hvor? spurgte Lisa, før Adrian kunne nå det.

– Ovre ved ambassaden …

– Hold kæft, sagde Adrian, er de begyndt at skyde?

Jensen nikkede.

– Det lyder som dommedag.

Lisa begyndte at pakke sammen.

– Jeg vil derover …



– Du kan lige så godt la være, sagde natportieren. Der er afspærret i miles omkreds …

Adrian var mindre sensationslysten. Han drømte ikke om at lægge hjemvejen om ad ambassaden, uanset hvad der skete. Det var politiets opgave, ikke hans. Og for øvrigt … Vibeke var vel kommet hjem. Måske ventede hun ham med en kop te.

– Jeg går, meddelte han, mens han tog frakken på. Godnat med jer og god tørn, Jensen … der er tre-fire stykker, der skal vækkes. Du ser selv listen, ikke? Nat med jer.

Han forlod hotellet ad bagindgangen og hentede sin knallert omme i gården. Da han lidt efter var på vej hjem, hørte han de fjerne brag af skyderiet ved ambassaden. Han lovede sig selv, at han ville høre en af radioens sene nyhedsudsendelser, når han var kommet hjem.

Der var en syv-otte kilometer til hans hjem i Solhøjparken. Han havde forlængst fundet en genvej ud af byen, der i hvert fald sparede ham for mindst to kilometers kørsel. Som regel brugte Vibeke deres lille vogn, en Austin maxi, og Adrian havde ingen indvendinger. Når vejret var som i aften, køligt og tørt, nød han faktisk køreturen på knallert i den friske luft efter otte timer ved et hotels receptionsskranke.

Adrians rute var temmelig indviklet med kørsel gennem adskillige smågader, men han have i de ti år, han havde arbejdet på Hotel Universal, kørt den så mange gange, at han nærmest automatisk foretog sine højre- og venstresving. Denne aften kunne han hele tiden høre lyden af fjerne skud og eksplosioner, og han kunne ikke lade være med at tænke på, hvad der skete ved ambassaden, som havde været samtaleemnet i de seneste dage.

På et bestemt tidspunkt, lige da han nærmede sig pladsen, som han krydsede hver nat på sin hjemtur, hørte han en helt anden lyd.



Han havde ikke set nogen bil foran sig, men han hørte skrigende bremser ikke langt forude. Så gav bilens fører åbenbart igen gas, for det lød, som om vognens motor accellererede stærkt. Lyden af den hørte hurtigt op, og Adrian kunne påny høre de fjerne brag fra kamppladsen.

Han drejede om hjørnet og ind på pladsen og så straks skikkelsen, der lå ubevægelig på asfalten.

Adrian bremsede sin knallert, stod af og satte den på ben. Han gik hen til den liggende mand og betragtede ham med rynket pande. Et øjeblik så han op mod himlen som for at bede om mere lys, men det var ikke nødvendigt. Trods mørket og den ret svage gadebelysning var Adrian ikke i tvivl om, at han stod overfor en død mand.

Det så ud til, at det var en kineser eller en japaner.

Adrian rynkede panden og bed sig i læben, mens han ubeslutsomt så på blodet, der langsomt kom fra den døde. Det meste kom fra hovedet. Kraniebrud? Han vidste, at manden måtte være død, men kom så i tanker om, at folk kunne se ud som døde uden at være det. Halvt ubevidst knælede han ned og følte efter mandens puls. Han vidste ikke rigtig, hvor han skulle føle, og han mærkede heller ikke pulsslag.

En flad håndtaske med metalskinner lå ved siden af den døde.

Adrian følte sig pludselig ilde til mode.

I glimt huskede han tidligere episoder. Han havde set sin fader, dyrehandler Martin Adrian, efter at en hjertelammelse havde gjort ende på en slidsom tilværelse. Hans far havde ikke set særlig død ud. Han lignede nærmest en sovende. Men under besættelsen, da han var dreng, havde han set dem rydde op i en villa, der sammen med flere andre var blevet ramt af vildfarende flyverbomber. De havde løftet et helt gulv … ligesom en lem, der blev åbnet. Gulvet var trykket ned over kælderen, og under gulvet lå ligene af et ældre ægtepar. Både kvinden og manden havde været så uvirkelige at se på … som en slags papdukker, voksblege og hvide og stive. Han huskede, at han umuligt kunne tro, de havde været levende mennesker måske blot en halv time i forvejen.

Anderledes med kineseren her. Eller var det en japaner?

Adrian vendte sig, fordi synet af kvæstelserne og blodet var ved at give ham lidt kvalme. Det dæmrede for ham, at der måtte være sammenhæng mellem lyden af de skrigende bilbremser, han havde hørt kort tid i forvejen, og den ubevægelige skikkelse på asfalten.

Han rodede i lommerne og fandt en cerut frem. Han tændte den, mens han tænkte sig om. Den døde var blevet offer for en flugtbilist, ingen tvivl om det. Men hvad var der at gøre i et sådant tilfælde? Åh, jo, man skulle selvfølgelig tilkalde politiet, og man skulle …

Skulle man ikke også afgive vidneforklaring?

Risikerede man ikke at blive rodet ind i en hel masse, som man alligevel ikke vidste noget om?

Adrian inhalerede røgen fra cerutten og lod den sive ud gennem næseborene, mens han ubeslutsomt blev stående. Hvis der bare ville komme … hvis bare en eller anden nattevandrer ville komme forbi, så kunne de diskutere. Der skulle vel også tilkaldes en ambulance, selv om det ikke ville være til nogen verdens nytte.

En mængde ideer fór igennem hans hjerne i disse få minutter. Han kunne ikke selv forklare hvorfor, men han samlede sig hurtigt om en af dem. En ambulance måtte tilkaldes, og han, Frits Adrian, ville være over alle bjerge, når ambulancen kom.

Ja, det måtte være det rigtige. Så kunne de selv finde ud af resten – finde flugtbilisten, hvis de altså kunne.

Tasken –?

Adrian bøjede sig og tog tasken op. Den var ubeskadiget, og det slog ham, at alle og enhver kunne stjæle den, inden ambulancen kom, hvis da ikke han tog affære.



Han bed sig i læben og spekulerede et øjeblik. Han tog et drag af cerutten og smed den fra sig. Så gik han hen til sin knallert med tasken i hånden. Han vidste, at der var en telefonboks lige i nærheden. Det måtte være det rigtige at tilkalde ambulancen derfra.

Da han nåede boksen, stillede han igen knallerten fra sig. En bil passerede ham, da han gik ind i boksen. Den vendte, som om føreren havde fortrudt sin kørselsretning, men Adrian ænsede den ikke. Han rodede rundt i sin bukselomme med hånden og fandt et par mønter, hvorefter han drejede alarmsignalet. Da han straks fik forbindelse med alarmcentralen, sagde han:

– Ja, mit navn … mit navn er Jørgensen, jeg ringer, fordi der ligger en død mand … ja, han er altså vistnok påkørt af en bilist, der stak af. Ja, jeg hørte skrigende bremser, lige før jeg kom om hjørnet … hvad siger De, hvem jeg er? Jeg hedder Jørgensen, siger jeg jo … hvilket? Nå, hvor … jo …

Han opgav adressen og lagde røret på. Det forekom ham, at han havde gjort en god gerning. Og det ragede ikke nogen, hvem han var, og hvor han boede, for han havde ikke noget at gøre med denne kinesers død. Eller var det en japaner? Lige meget … manden var død, det var hovedsagen. Og tasken …

Han trak på skuldrene, da han med tasken i hånden påny besteg sin knallert. Tasken ville han bare aflevere til politiet den følgende dag med en forklaring om, at den havde ligget et sted i nærheden af pladsen, hvor japaneren havde mødt sin død, og han havde taget den med sig for at være sikker på, den ikke faldt i forkerte hænder.

Ja, sådan ville han sige. Ingen kunne gøre ham noget for det.

Ikke for alt i verden ville Adrian have indrømmet, at han var nysgerrig efter at se, hvad der var i tasken. Han havde været en ærlig mand hele sit liv, og han agtede at vedblive med at være det.

Da han nåede Solhøjparken, var klokken henad et.

Adrian parkerede sin knallert og låsede den. Han tog elevatoren op, fandt sin nøgle frem og gik ind i lejligheden. En lille lampe brændte i entreen, og der var lys i soveværelset, hvis dør stod på klem.

– Er det dig? spurgte hans kone halvsøvnigt.

Spørgsmålets åbenlyse overflødighed hverken undrede eller irriterede ham. Hvad skulle Vibeke ellers sige?

– Ja, brummede han, mens han tog frakken af.

– Er det ikke temmelig sent, Frits?

– Jo …

Han satte tasken fra sig og tænkte sig om. Var der egentlig nogen grund til at fortælle Vibeke om episoden? Om kineseren? Japaneren? Om tasken? Han besluttede at lade være.

Sussie kom søvndrukken ud i entreen og logrede med sin diminutive, kuperede halestump. Dværgpincheren sov altid i fodenden i hans kones seng. Adrian var ikke særlig begejstret for den, men havde vænnet sig til den. I begyndelsen havde den irriteret ham med sine udstående øjne, fordi det åbenbart var uundgåeligt, at den også skulle være til stede, når Adrian og hans kone dyrkede seksuallivets glæder. Men han havde ikke haft noget valg, og efterhånden havde han vænnet sig til det uundgåelige.

– Davs, Sussie, mumlede han adspredt og gik ind i soveværelset.

Vibeke lå i sengen med et ugeblad. Smuk som altid. Med det lyse hår bredt ud over puden. Som altid undrede det Adrian lidt, at hun var fyrre uden synlige forandringer fra den treogtyveårige Vibeke, han i sin tid havde giftet sig med.

– Jeg regnede med, at vi kunne have drukket en kop te, sagde han undskyldende, men det blev lidt halvsent. Jensen kom for sent, og der var en gæst, der ikke kunne få snakket færdig … har du hørt det om ambassaden? Er Solvejg kommet hjem …?

Solvejg, deres sekstenårige datter, havde sit værelse i lejligheden og var som regel noget af en natteravn. Vibeke Adrian ignorerede det sidste spørgsmål.

– Hvad er det med ambassaden?

Adrian gik hen og tændte for den lille transistorradio, de havde på natbordet.

– Vi skal lige høre pressen, sagde han. De skyder løs ovre ved ambassaden … der må være sket noget med terroristerne.

– Gud, sagde hans kone. Hvad … har du hørt noget?

– Jeg hørte skyderiet på afstand noget af vejen hjem, nikkede hendes mand. Jeg tror, det er gået hedt til …

Nyhedsudsendelsen kom straks efter, og de lyttede sammen. Speakeren fortalte træk fra de dramatiske begivenheder, men måtte beklage, at situationen endnu ikke forelå fuldt oplyst. Man ville komme med en ekstra udsendelse en halv time senere. Han kunne fortælle, at et par politifolk og tre terrorister var faldet under ildkampen, og at to af terroristerne var blevet fanget. Også ambassadøren og enkelte gidsler var blevet dræbt under det voldsomme skyderi, og man havde ikke tal på, hvor mange terrorister der var undsluppet.

Adrian og hans kone lyttede anspændt.

– Frygteligt, kommenterede Vibeke. Grusomt …

– Ja, indrømmede Adrian.

Deres datter kom hjem i det samme. Da hun hørte forældrenes stemmer, kom hun ind i soveværelset.

– Hej, hvad hører I …

Adrian lukkede for transistorradioen.

– Du har ikke hørt om kampen ovre ved ambassaden? sagde fru Adrian nærmest som en bekræftelse.



– Næh, svarede Solvejg og gabede. Hvad er det for en taske, der står ude i entreen?

Adrian rynkede panden, men fattede sig hurtigt.

– Taske? Nå … den taske. Det – det er en, som en gæst glemte på hotellet i aften. Jeg opdagede den først, lige før jeg kørte hjem.

– Nå, sagde datteren uinteresseret. Nå, jeg går til køjs.

– Hvorfor tager du sådan en taske med hjem? spurgte fru Adrian, uden at sagen egentlig interesserede hende.

Hendes mand trak på skuldrene.

– Hvorfor gør man sådan noget? Jeg tog den vel med, for at ingen uvedkommende skulle hugge den. Jeg tager den med på hotellet i morgen igen. Så må vi se, om vi kan ringe ejeren op … du, jeg tror, jeg snupper en lille øl, inden jeg går til ro. Det har været en lang dag, og jeg er tørstig …

Sussie hoppede op i fru Adrians fodende. Hendes ejer slukkede natlampen og lagde bladet fra sig.

– Gør du det, min ven, men lad det ikke blive for sent … god nat.

Solvejg var også gået i seng.

Adrian tog den sorte taske med sig ind i den store opholdsstue. Han hentede en øl i køleskabet og slog sig ned i en lænestol. Han sukkede tilfreds, mens han så sig om og tændte en cerut. Han var ingen rig mand, fortalte han sig selv, men der savnedes intet i hans hjem. Han kendte det hele, men han så det igen. Farvefjernsynet. Lædermøblerne. De antikke vaser. De ægte tæpper på gulvet rundt omkring.

Et sted ude i mørket lå der en død mand. En gullig mand med blodige kvæstelser i hovedet. Gullig … ikke kalkbleg og papmachèagtig som de to gamle, døde mennesker, der under besættelsen blev kvast under flyverbomber. Gullig, fordi han var japaner – eller kineser. Gullig … måske ligesom de forbandede terrorister, der havde holdt ambassaden besat i flere dage.

Hvis altså ikke ambulancen allerede havde hentet ham.

Det havde den nok.

Men hvad kom det Frits Adrian ved? Han havde gjort sin pligt og tilkaldt hjælp.

Han hældte øl op i glasset og drak. Han slikkede sig om munden og rynkede så panden som i dybe tanker. Gullig?

Kunne det …nej, det kunne umuligt være en af de fyre fra ambassaden. Eller kunne det?

Adrian rystede langsomt på hovedet.

Han tog tasken op på skødet. Mærkeligt nok var den ikke låset. Han åbnede den på klem og kikkede ned i den. I nogle sekunder studerede han dens indre. Så lukkede han den langsomt, stillede den fra sig og strøg sig eftertænksomt om hagen.

Hvad pokker var det nu for en taske.

I hvert fald var det ikke nogen almindelig taske. Indholdet var tilsyneladende blot seks hvide glaskolber eller -flasker, anbragt på række i noget, der lignede kroge af messing … eller hvad det nu var … med noget, der lignede en optrækker på et vækkeur eller? Nej, jo … og med noget, der lignede en lille motor?

Adrian rystede igen på hovedet. Han tog påny tasken op og kikkede ned i den. Det forekom ham pludselig, at han følte noget, der lignede rædsel.

Han lukkede tasken og drak resten af øllet.

Han anbragte tasken i et garderobeskab og gik i seng.




Tredje kapitel

Ud på de små timer var tobaksrøgen så tæt på kriminalkommissær Aage Dannings kontor, at man dårlig kunne skimte dets indehaver, skønt han faktisk ikke havde forladt lokalet i det sidste halve døgn ud over små svinkeærinder.
Men Danning, der var ikke-ryger, beklagede sig ikke. Den slanke, 58-årige politimand med skaldepanden, den lille, sorte moustache og de stikkende øjne, åbnede med mellemrum et stort vindue med et resultat, at røgskyerne sivede ud, og der blev hundekoldt i kontoret.
Milton fra efterretningstjenesten var nærmest ligeglad med temperaturen. Ambassade-affæren havde givet ham nok at spekulere på igennem tre døgn. Men hvis nogen ville gætte på, at han var typen, der på grund af arbejdspres ikke havde været af tøjet i tre døgn, tog de grundigt fejl. Den slags heltebeskrivelser fra tiden, da badeværelser alligevel var sjældne, var ikke noget for John Milton. Ganske vist var han i sit femogfyrretyvende år stadig stor og stærk og sej og senet, men han elskede en god nattesøvn og foretrak al den komfort, tilværelsen kunne byde ham på. Alligevel havde terroristernes aktion betydet ekstra energiudfoldelser fra hans side. Han bidrog til kontorets røgmasser med endnu en cigaret. Han kløede sig i sin stride, tidligt grånede paryk af tæt hårvækst og sagde:
– Hvis det er Kito, må det vist siges at være skæbnens ironi …
Politiassistent Andersen og overbetjent Svendsen fra ordenspolitiet, der også var til stede, sagde ingenting. Danning smilede svagt.
– Ja, indrømmede han. Den slags fyre bliver vel sjældent dræbt af en flugtbilist. Men lad os nu først få fingeraftrykkene fra Japan.
Andersen bankede sin pibe ud i et overfyldt askebæger.
– Efter vore rapporter at dømme, er der ingen tvivl om, at den døde, hvem han så er, blev påkørt af en bilist, der forsvandt straks efter. Jeg mener … bremsesporene er ikke til at tage fejl af …
Milton nikkede.
– Jeg er temmelig sikker på, det er Kito, og der er da heller ingen, der siger, at de gutter er usårlige, når det drejer sig om færdselsulykker. Det er bare til at dø af grin over … denne Kito har nu været jagtet og efterlyst verden over i et par år. Så slipper han igen godt fra en sand kanonade ved en ambassade bare for at rende skallen mod en eller anden fuld bilists vogn …
– Om det ligefrem er morsomt, begyndte Danning, der var noget af den mere formelle embedsmandstype.
– Gu’ er det da så, erklærede manden fra efterretningstjenesten. Den slags fyre behøver du ikke at have ondt af. Men for pokker … tasken! Det er for så vidt mere den, det drejer sig om. Hvor er tasken, hvis han altså havde den med sig, da han stak af?
Overbetjent Svendsen rømmede sig og så i nogle papirer, som han hele tiden havde siddet med i hånden.
– Vi efterlyste jo vidner i natudsendelsen klokken halvto, og der var en mand, som ringede straks efter og sagde, at han havde set en mandsperson med en taske som den beskrevne i hånden. Denne person kom ud fra en telefonboks ikke langt fra ulykkesstedet og kørte bort på en knallert med tasken i hånden. Manden bor lige overfor telefonboksen og var stået op, da han hørte lyden af bremserne …
– Ja, nikkede kriminalkommissær Danning, og vi må altså formode at manden i telefonboksen var identisk med ham, der ringede efter en ambulance og …
– Smart, afbrød Milton uden gnist af ironi. En ukendt person ser ulykken og ringer efter hjælp og hugger for en ordens skyld den taske, som efter min mening er det, hele denne affære drejer sig om. Danning, vi må ha’ tasken efterlyst i morgenudsendelserne også.
– Er selvfølgelig i orden, oplyste kommissæren træt. Spørgsmålet er bare, hvordan vi undgår at skræmme befolkningen …
Manden fra efterretningstjenesten så spekulativt på de to tilstedeværende fra ordenspolitiet. Fine manerer var ikke hans speciale.
– I to dér, sagde han langsomt, hvad med at skrubbe af nu? Det er sent, ikke?
Politiassistent Andersen rejste sig, og hans underordnede fulgte eksemplet.
– Bevares, sagde Andersen lidt stift, hvis du har hemmeligheder for os, eller hvis vi på anden måde generer dig …
Milton grinede.
– Kom og få et kys på panden, Andersen, og lad være med at være sur. I generer ingen, men der er noget, jeg skal tale med Danning om under fire øjne …
Da de to mænd havde forladt kontoret, fortsatte han:
– Det ligger vel i sagens natur, at så få som overhovedet muligt bliver indviet i den historie …
Danning sad og tegnede på et skriveunderlag. Han nikkede.
– Også min opfattelse.
Deres fortsatte samtale ville have virket gådefuld på de to fra ordenspolitiet, om de havde hørt den:
– Vi skal ha’ fat i den taske så hurtigt som overhovedet muligt, og det vil igen sige inden …
– Du er helt sikker?
– Hundrede procent. Denne her Yousef Darzath, som vi snuppede … ham den ene af palæstinenserne, er en dårlig terrorist … en rigtig sangfugl. Det er den første aktion, han har været med i, og hans nerver slog klik, bare fordi han var lige ved at standse en kugle med hovedet. Han fik en stribe på kinden, og projektilet tog hans ene brilleglas med. Han er helt fra snøvsen, siger jeg dig, og det er vort held, Danning, at den kugle ikke gik gennem hans knold. Så havde vi aldrig hørt alt det, som han nu sidder og plaprer af sig …
– Milton, vi ved, at de truede med det. Men vi ved ikke, hvor lang frist vi har, før der sker noget … noget …
– Sig du bare noget grufuldt!
– Det er vel ikke engang nok?
– Næh.
– Det hjælper os ikke meget, at et vidne så den mand, der efter alt at dømme ringede efter ambulancen og huggede tasken …
– Jørgensen!
– Blæse være med det navn. Han hedder selvfølgelig ikke Jørgensen.
– Næh.
– Med andre ord: Vi må håbe, at efterlysningen af tasken i morgenudsendelserne giver bonus … helst i en fart.
– Ja, og vi må gøre det på en måde, så den pågældende forstår, at det er alvor.
– Ja, og uden at skræmme befolkningen fra vid og sans.
– Hvad med pressen?
– Jeg gi’r dem en historie.
– Noget med en lægetaske, der indeholder farlig medicin?
– Noget i den retning. Det plejer ikke at interessere dem så meget, og i forvejen har de jo nok at skrive om efter balladen ved ambassaden.
– Ja, med mindre en af dem får en god idé og sætter påkørslen i forbindelse med ambassade-skyderiet.

– Jeg tror ikke, de gør det De får bare at vide, at en udenlandsk turist er blevet påkørt og dræbt af en flugtbilist.
Milton rodede igen op i sit grå hår og rystede på hovedet.
– Puha. Bare vi for fanden havde den taske …
Danning sagde tillidsfuldt:
– Jeg tror, noget vil vise sig. Måske skulle vi ymte et eller andet om en dusør …
Efterretnings-manden tændte nattens sidste cigaret.
– Du må nok passe på med sådan noget. Giv hellere den uærlige finder af tasken frit lejde eller noget i den retning …
Kommissæren strakte sig og gabede.
– Jeg vil prøve at finde ud af noget …
– – –
Frits Adrian kunne ikke falde i søvn.
I mindst en times tid lå han og lyttede til sin kones lette åndedrag, alt mens han spekulerede over aftenens begivenheder. Ind imellem kom han ind på analyser af sin fortid og sin nuværende situation. Uden at vide hvorfor prøvede han hele tiden at skyde tanken fra sig om den sorte taske, som han havde anbragt ude i garderobeskabet.
Men det lykkedes ikke rigtigt. På uforklarlig måde gjorde han gang på gang status uden at fatte nogen hensigt dermed Adrian tænkte på barndommens år, på opvæksten i det ret fattige hjem, på sin studentereksamen og universitetsstudierne, som han så tit havde fortrudt, han havde opgivet. Men hvad i alverden var det nu, den taske indeholdt? Han havde kun i korte glimt set de mathvide beholdere.
Han vendte sig for tyvende gang i sengen og skubbede tanken fra sig. Det slog ham, at han … en ganske almindelig receptionsassistent på et hotel var dårligt udrustet til at gætte gåder. Hvorfor, for resten? Hans intelligens fejlede vel ikke noget? Det var mangel på energi, var det, der havde ført til, at han afbrød studierne og blev sælger … sælger i en årrække, indtil han for en halv snes år startede det, der ikke skulle blive en karriere, på Hotel Universal.
Sælger! Han havde ikke været nogen dårlig sælger. Det vidste han helt sikkert. Det var i den periode, han havde truffet Vibeke. De havde været glade for hinanden straks fra begyndelsen. De havde haft store ambitioner, men det hele var ligesom falmet i årenes løb.
Sådan en taske kunne selvfølgelig indeholde noget komplet ligegyldigt … et eller andet fra et laboratorium eller …
Eller hvad?
Tasken igen! Var det nu helt sikkert, at der ikke havde været lyde i den? En tikken eller …
Adrian havde det for varmt i sengen, fordi han ikke kunne falde til ro. Små sveddråber trillede af og til ned over hans bryst, og dynen begyndte at føles klam. Vel havde der ikke været nogen tikkende lyd i den taske.
Og for øvrigt var det vel hans hensigt at aflevere den til politiet den følgende morgen? Var det ikke? Jo, selvfølgelig.
Men hvordan det så end forholdt sig … han havde haft en oplevelse, som betød noget helt uvant for ham, og det var færdselsdrabet og tasken, som var grunden til, at han ikke kunne falde i søvn, men i stedet for lå og hengav sig til selvransagende tanker.
Ambitionerne … falmede ambitioner.
Adrian pustede besværet. Det havde ikke taget mere end de ti år på hotellet at gøre op med dem. Der var ingen karriere for ham. Og så meget mere grund var der til at prise sig lykkelig for at have en kone som Vibeke … Vibeke, den flittige og energiske, den muligvis ikke alt for intelligente kvinde, men alligevel en kvinde, der støt og roligt havde arbejdet sig op til sin nuværende position som direktrice i kjoleafdelingen i det store varehus. Ikke dårligt, Vibeke, slet ikke så dårligt …
Han selv?
Adrian tog sig i en stønnen. De boede godt og havde alle tilværelsens almindelige fornødenheder, måske endda lidt mere. De var i stand til at sørge for Solvejg, som skulle tage sin studentereksamen og fortsætte med studier, der ikke skulle opgives ligesom hendes faders. Alene Vibeke kunne takkes for det. Det var hans kone, som var hovedhjørnestenen i hjemmets økonomi. Han selv ville aldrig blive til andet end en dårligt betalt underordnet på et middelstort hotel. Underordnet …nakkebøjende …
Hvis den taske alligevel …
Kunne han have overhørt en eventuel tikken? Man vidste aldrig med den slags, og når alt kom til alt, var det dog en fyr fra Kina eller Japan, der havde haft den i hånden, da han …
Hvorfra vidste han nu det?
Adrian forfulgte den nye tanke. Tasken havde ligget ved siden af den dræbte, og det skulle da være besynderligt, om han ikke havde haft den i hånden. Mærkeligt for resten, at indholdet ikke var blevet knust ved påkørslen …
Sådan en flugtbilist … mon den slags nogensinde bliver fundet?
Adrian tog en rask beslutning og stod op uden at vække sin kone. Hans pyjamas var våd af sved, og han fandt en ren frem. I badeværelset tog han en meget stilfærdig bruser. Da han havde fået den rene pyjamas på, børstede han sine tænder og så sig bagefter i spejlet.

Adrian lavede en grimasse. Den afslørede i spejlet fyldige, krængede læber, bag hvilke sås brede, stærke fortænder med mellemrum.
– Du ligner, fastslog han, nøjagtigt, hvad du er … en mislykket mand på treogfyrre …
Hans andet jeg protesterede omgående. Han og Vibeke havde et godt hjem og et godt ægteskab. Deres økonomi var god i almindelighed. De skyldte ingen noget, men selvfølgelig – selv om de havde bil og farvefjernsyn og køleskab … hvem havde for resten ikke det?
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